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Stanistaw Kramsztyk.

Od Kilku juz miesiecy btysz-
czy na niebie gwiazda, ktora
wspaniatoscig swa wszystkich
uderza. Ledwie storice skry-
je sie pod poziom, gdy w bla-
sku wieczornym zadna nie po-

tyska jeszcze inna gwiazda, ta jedna juz wystepuje wyraznie
w tej stronie, gdzie stofice zaszto, w zachodniej okolicy nieba.
Nie widzieliSmy jej poprzednio, nie $wiecita nam podczas ubie-
gtej zimy — czyz wiec zjawita sie niespodzianie, jako go$¢
nieoczekiwany? Zkad przybyta? Dla czego nie Swieci nam
stale?

Takie niewatpliwie nasuwajg sie mtodym czytelnikom
naszym pytania, a ciekawosci tej nikt im nie zgani. Objawy
przyrody budza nasze zajecie i necg uwage; pragniemy je
rozumie¢, zastanawiamy sie nad niemi. Z takiej obserwacyi
i z rozwazan takich wyptyneta cala wiedza nasza.

Gwiazda, ktora was dzi$ tak zywo zajmuje, nie jest by-
najmniej rzadkim i niespodzianym gosciem. Znana ona juz
byta dobrze w dawnych, zamierzchtych, przedhistorycznych
czasach, gdy z trzodami swemi cztowiek koczownicze jeszcze
wiodt zycie. W ustawicznych tych wedrowkach gwiazdy by-
ty dlan wtedy jedynemi drogowskazami, rnusiat je zatem bacz-
nie obserwowac. | czesto tez zjawiata mu sie taz sama gwia-
zda wieczorna, zawsze w tej samej, zachodniej okolicy nieba,
Swiecac mu juz to dhuzej, juz krocej po zachodzie stonca.
W innych znéw czasach, zjawiata sie rowniez jasna gwiazda
w godzinach rannych, na wschodniej stronie nieba, jakby
zwiastun stonica, ktérego ognista tarcza wkrétce po niej wzno-
sita sie nad poziom, oblewajac niebo potokiem Swiatta. Dtu-
go tez sadzono, ze obie te gwiazdy, gwiazda wieczorna i gwia-
zda zaranna, sg to zgota rézne i odrebne bryly niebieskie;
skoro jednak poznano, ze gdy jedna.z nich niknie i ginie, dru-
ga wkrotce sie potem wynurza, zrozumiano, ze sg one jedna
i tgz sama gwiazda, ktdra w réwnych czasach $wieci, w réznych
porach doby. Piekng te gwiazde poswiecili Grecy Wenerze,
ktora byta dla nich boginig wdzieku i pieknosci, i my tez do-
tad Wenerg jg nazywamy,

Jakzez sie wiec to dzieje, ze z porannej Staje sie We-
nus gwiazda wieczorng i znéw z wieczornej poranng? W jaki
sposdb ze wschodniej strony nieba przerzuca sie na zachodnig
i z zachodniej znéw na wschodnig. Otdéz, pochodzi to stad
poprostu, ze jest ona, podobnie jak ziemia nasza, planeta—jak
ziemia zatem dokota stonca krazy, ale w mniejszej, anizeli my,
od niego odlegtosci; gdy bowiem ziemia na dokonanie petnej
swej dokota storica drogi tozy dni 365,,Wenus obiega swe ko-
to juz w ciggu 225 dni, niespetna o$miu zatem miesiecy. Jak
wiec dwaj chiopcy, ktorzy w kotko z r6zng szybkoscig biegng
i ustawicznie miejsce swe wzgledem siebie zmieniajg, juz to
bowiem jeden, juz drugi wysuwa sie naprzod, tak tez my pa-



trzac z ziemi na Wenere, juz to po jednej, juz po drugiej ma-
my ja stronie.

Przy zobop6lnym tym biegu ziemi i Weuery zdarzac sie
musi od czasu do czasu, ze Wenus przypada wikasnie pomie-
dzy ziemig a Stoiicem, jakby na linii idacej od ziemi do ston-
ca. Gdy wiec ziemig przy dziennym swym obrocie dokota
swej osi zwraca sie ku stoficu, zwraca sie i ku Wenerze, a gdy
sie od storica odwraca, odwraca sie tez i od Wenery; znaczy
to innemi stowy, ze Wenus wschodzi i zachodzi razem ze ston-
cem, jest wiec na niebie naszem za dnia i jest niewidzialng,
gwiazdy bowiem gasng w blasku stonecznym. Toz sarno po-
wtorzy sie jeszcze, gdy Wenus w dalszym swym biegu znaj-
dzie sie wzgledem nas po drugiej stronie stonca—bo i wtedy,
zwracajac sie ku stoncu, zwracamy sie zarazem ku Wenerze.
W obu tych razach méwimy, ze Wenus jest w polgczeniu ze
storncem—uw pierwszym razie, gdy jest miedzy ziemig a ston-
cem, w potgczeniu dolnem; w drugim zas, gdy przypada po
za stoncem, w potgczeniu gérnem.

Ale w polaczeniu jednem lub drugiem nie ciggle prze-
ciez bawi, a gdy sie po drodze swej przesuwa, znajduje
sie naprzemian juzto po zachodniej, juz po wschodniej stro-
nie wzgledem storica. To ostatnie potozenie obecnie wtasnie
zajmuje, przypada na wschdd wzgledem stonca, zachodzi wiec
pozniej anizeli stonce i ukazuje sie nam wieczorem; ale skoro
zachodzi pozniej niz stonce, pozniej tez wschodzi, za dnia juz
zatem, i w godzinach rannych jest niewidzialng. Gdy nato-
miast przypada po zachodniej stronie storica, wschodzi od nie-
go wczesniej, przed brzaskiem dziennym, i ukazuje sie jako
gwiazda poranna; ale tez wtedy i wczesniej zachodzi, za dnia
jeszcze, gwiazdy wiec wieczornej wtedy nie widzimy.

Teraz jest Wenus daleko na wschod wzgledem stonca
wysunieta i zachodzi dopiero we cztery po niem godziny.
W poczatkach lipca znajdzie sie w potgczeniu dolnem i za-
chodzi¢ bedzie wspdtczesnie ze storicem. Oczywiscie zatem
w miare jak do tego polgczenia zbliza¢ sie bedzie, zachodzi¢
bedzie coraz rychlej po stoncu i $wieci¢ nam bedzie przez
czas coraz krotszy—przez trzy, przez dwie godziny, przez go-
dzine tylko i krocej jeszcze; coraz jag trudniej bedzie mozna
dojrze¢ w blasku dziennym, w promieniach stonecznych, az
wreszcie zatonie w nich zupetnie i nie bedzie widzialng, co jak
powiedzieliSmy, nastgpi w poczatkach lipca dopiero. W dal-
szym swym biegu przesunie sie na zachéd wzgledem storica,
wynurzy sie z promieni stonecznych i ukaze sie nam jako
gwiazda poranna. Kto wiec zechce w sierpniu zerwac sie ze snu
bardzo wczesnie, jeszcze przed brzaskiem dziennym, dostrze-
ze dzisiejszg gwiazde wieczorng wybiegajgca nad poziom na
wschodniej stronie nieba przed wschodem storica, ktérego zto-
ta tarcza wysunie sie po niej dopiero w godzing w poczatkach,
a we trzy godziny w koncu tego miesigca, i juz do konca ro-
ku pozostanie Wenus gwiazdg poranna.

(d. n)

MALY KROLEWICZ,

POWIESC Z DZIEJOW WEGIERSKICH,

przez Terese Jadwige.

— Kroélowa jedziel—'leci zewszad, bije pod obtoki,
brzmi na ulicach Budy.
— Krélowa jedzie! — powtarzajg $ciany kamienne.

— Krolowa jedzie! — wybiega za mury Budy, a echo
chwyta te stowa, i niesie je tgkom, polom, lasom przylegtym
stolicy Wegier i lud sie zbiega zewszad, kupi, gromadzi:
kmiec¢ rzuca ptug i spieszy pod mury starego grodu, rzemiesl-
nik warsztat zamyka, kupiec sklep swdj, wszyscy Swietuja...
Na ulicach miasta, na drogach do niego wiodacych coraz roj-
niej, w oknach gtéw ciekawych petno.

— Krélowa jedzie! krdlowa jedzie! — kazdy wola i po-
wtarza.

A zdata na szerokim gosciicu, do stolicy Wegier pro-
wadzacym, wida¢ orszak wspaniaty. Lud sie juz skupit,
utworzyt szpaler dtugi, ruchomy, gwarzy, kazdy wspina sie
na palce, wzrokiem wdat wybiega i czeka rychto li orszak 6w
ku niemu sie zblizy, wtedy on okrzykiem powitania o niebiosa
uderzy. Na przodzie orszaku idg muzykanci w szkartatne
suknie przyodziani, z fletami i trgbami, po obu stronach or-
szaku biegng btazny pstrokato ubrani, przystrojeni srebr-
nymi dzwonkami; dzwieczg flety i traby, a dzwonki brzeczg
i caly ten hatas miesza sie z powaznym szumem Dunaju, nad
ktérego brzegami rozsiadia sie Buda.

Za muzykantami wida¢ na biatym koniu rzadkiej urody
niewiaste, obok urody taka dobro¢ bije z jej lica, iz kazdy, kto
na nig spojrzy, mowi sobie, iz anielska dusza mieszka w tym
ciele... Plaszcz krolewski sptywa z jej ramion, biala suk-
nia 1$ni od peret i drogich kamieni... to krélowa Wegier,
Izabella. Obok niej, z dumg i mitoScig patrzac na nig, je-
dzie powazny jej matzonek Jan Zapolja, za nimi grono pan,
bo dzi$ pierwszenstwo ma dwor krélowej, dzi$ Swieto Izabelli:
poraz pierwszy wjezdza ona do Budy, dzi§ Wegrzy maja jej
czoto korong ozdobié.

Wsrod grona kobiet, jadacych za krélowa, jedna z nich
zwraca uwage wszystkich; gcly wzrok ttumu oderwie sie od
krélowej, to na niej zatrzyma sie z pewnoscig i potem juz nic
wiecej nie widzi. Jasnowilose dziewcze rownie anielskg ma
twarzyczke jak lzabella, a miode to jeszcze widocznie, bo
wcigz chichoce, czasami sie skiania ku grzywie konia, tak
Smieje Sie serdecznie, patrzac na btaznéw co biegng koto or-
szaku, figle plataja, lub wykrzywiajg sie $miesznie. Obok
dziewczecia ponura jak noc, posepnie od niej odbija powaz-
niejsza znacznie wiekiem kobieta o ciemnych wiosach, czar-
nych, petnych smutku oczach: ta stroj wegierski ma na sobie;
inne wszystkie do siebie podobne, nie brzydkie, nie bardzo
urodziwe, jedne jasno, drugie ciemnowtose. Za damami dwo-
ru jadg panowie: jedni w bekieszach wegierskich, ci i tamci
Swiecg klejnotami, szablami brzecza; tych i tamtych konie
roste, piekne, strojne w bogate czapraki.

Orszak zblizyt sie ku muroin stolicy.

— Niech zyje Izabella! — leci ku obtokom.

Ttum powiat czapkami i chustami.

— Niech zyje lzabella! — krzyczy radosnie.

Bo wiesci, co wyprzedzity przyjazd miodej krolowej, po-
wiedziaty im, ze lzabella jest litoSciwa, liojng i dobrg, a ta-
kiej pani Wegrom potrzeba, bo i u nich wiele niedoli. Dzi$
w dniu tak uroczystym kazdy sie przybrat Swigtecznie, otart
fzy i o niedoli zapomniat, kazdy przystroit twarz usmiechem,
skargi sttumit w duszy, lecz gdy uroczystos¢ przeminie, przy-
pomng sie bole itroski... Oby w istocie mtoda krolowa
miata serce litosciwe, oby nadzieje ich nie zawiodia!

Gdy orszak wjechat w ulice miasta, z okien kamienic po-
sypaty sie kwiaty, leciaty jak deszcz rzesisty na krolowe i jej
orszak, az zastaty miekko twardg ziemig, az scielity echa kopyt
konskich; krélowa usmiechem dziekowata +Wegrom za te
oznaki przychylnosci, a jasnowlose dziewcze, jadace za nig
chwytato kwiaty biatg dtonig i stroito niemi ztote swe warko-
cze. Wijechali wreszcie w ulice, na ktorej wznosita sie kate-
dra, zatrzymali sie przed Swigtynig, pozsiadali z koni i weszli
w mury kosciota; okrzyki ucichly teraz, zamilkly traby i flety,
ozwaty sie powazne gtosy dzwonéw, organy im zawtdrowaty,
krél podat ramie zonie i poprowadzit jg przed wielki ottarz,
gdzie czekat na nig biskup; lzabella uklekta, a kaptan wio-
zky’rjle{' na czoto korone i krzyz btogostawienstwa nad nig na-
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— Badz aniotem ludu twego — rzeki jej gtosem drza-
cym — niechaj przybycie twoje wleje pok6j w jego serce, ra-
ny jego zagoi, tzy osuszy, badz matka twych poddanych.

— Tak mi Boze dopom6z — szepneta lzabella i wzrok
podniosta na ottarz.

— Amen — dorzucit biskup.

Potem wszyscy cichg modlitwe postali do Pana wszech-
rzeczy, by btogostawit ich miodej krélowej, a wtorowat im
uroczysty gtos organow.

Gdy wyszli ze Swigtyni i koni dosiedli,
podazyé¢, lud znowu krzyczak

— Niech zyje lzabella

Podskarbi na rozkaz kréla rzucat ttumom garSciami
ztoto, lud chwytat je chciwie i glosniej jeszcze wotat.

— Niech zyje Izabella!

Z katedry wprost udali sie do zamku; warowny on, bro-
nig go mury i baszty; krol Jan z radoscig w oczach wprowa-
dzit piekng i miodg zone do swego domu: przepych jego,
ol$nit lzabelle: taka moc ziota, srebra i kosztownosci tutaj
ujrzata, jak nigdy jeszcze. Uczta, do jakiej zasiedli takze
wspanialg byta, nie jadta ona jeszcze takich przysmakow, nic
tutaj bowiem nie zdradzato nedzy ludu, a jednak jeszcze
w domu styszala Izabella, ze liczne wojny ktére Wegry wio-
dty przez lat kilka, zubozyly kraj, ze lud cierpi niedostatek,
to tez ze zdziwieniem oglgdata sie w okoto i przypatrywata
wszystkiemu.

Po uczcie poprowadzit, krol zone do ogrodu, ktory za-
mek otaczat; tu nowy przepych i zbytki uderzyty jej oczy:
z pomiedzy klombow kwiatow bity w gore wodotryski, sztucz
ne ognie wyrzucaty pod obtoki gwiazdy Swiecace, a te odbija-
ty sie w wodach Dunaju ptynacego wspaniale u stdp ogrodu;
gdzie wzrok zwrdcita wszedzie btyszczato jej imig, ognistemi
gtoskami wypisane.

— Mowit mi ojciec krolu; gdy mie“Zegnat i btogosta-
wit — rzekla Izabella wzrok pytajacy na meza podniostszy —
,Jedziesz corko do panstwa, gdzie smutnych i taknacych wie-
le, daje ci przeto ztota i klejnotow wiele, by$ miata czem
fzy osusza¢ placzacym, gtodnych nakarmi¢, pocieszy¢ smut-
nych — lecz sadze, ze ojca mego mylnie powiadomili, w twym
panstwie chyba niema niedoli ?

Jan Zapolja zachmurzyt czoto na chwile.

— Dzi$ Swieto, lzabello—odpart—dzi$ wszyscy u mnie
Swietujg, dzis chcialem bys$ tylko wesele u mnie widziata, ju-
tro sama zobaczysz czego Wegrom brakuje.

— O czemu nie wiedziatam o twych zamiarach, byta-
bym cie prosita by$ w inny sposob uczcit moj przyjazd —
a powiedziawszy to lzabella westchneta. — Gdybys$ byt krolu
lozdat miedzy biednych, t-0 ztoto ktére wydate$ na ten prze-

by na zamek

pych, ile wdzigcznych serc witato by mnie dzisiaj — dodata
ciszej.

— Zapomnij na dzi$ lzabello, ze sa u mnie biedni
i smutni, jam czynit, co mogt, by ci dzien dzisiejszy uprzyje-
mnic¢.

To méwiac poprowadzit zone na szerokg przestrzen po-
za ogrodem, gdzie urzadzono estrade, bo na czes¢ krolowej
miaty tu sie odby¢ zabawy rycerskie. Dwor caty juz czekalt,
muzyka umieszczona na dole, grata wojenng pobudke, na
placu wida¢ byto dwoch rycerzy z kopiami w reku czekaja-
cych na hasto, by rozpocza¢ walke. Na estradzie siedziaty da-
my i starsi panowie, w posrodku staty dwa- prozne krzesta
szkartatnem suknem obite, u wnijscia stata miodziez skupio-
na. Jan Zapolja powiodt zone do owych préznych krzeset,
siedli oboje by przypatrze¢ sie, jak przy Swietle sztucznych
ogni rycerze owi prébowa¢ bedg swej odwagi i zrecznosci.
Rozpoczety sie utarczki, potem gonitwy, lzaballa nagradzata
zwyciezcow wiencami z lisci debowych, zwigzanych kosztowne-
mi przepaskami, widzowie nagradzali ich oklaskami, najgto-
$niejsze przeciez otrzymywali od mtodego jasnowtosego dzie-
wczecia.  Zblizyta sie nareszcie péinoc, przerwano zabawe,
goscie poczeli sie rozjezdza¢, nareszcie cisza zalegta zamek.
Izabella zmeczona dniem pelnym wrazen, udata sie na spo-
czynek, kilka kobiet odprowadzito jg do jej pokojoéw, a mie-

dzy nimi jasnowtose dziewcze i owa smutna wegierka, ktora
przy wjezdzie do Budy obok tamtej w orszaku jechata.

— Co6z Halo! podobata ci sie ziemia wegierska?

— Blask, ktoéry bije od tronu twego, Pani, dos¢ jasny,
by jej tu smutno nie byto, a gwar i Smiechy co go otaczaja,
nudzi¢ sie jej nie pozwolg — odezwata sie piekna wegierka
gtosem, w ktorym gorycz brzmiata; byta to Anna Kolar, da-
ma dworu, wybrana przez Jana Zapolye.

Hala zwrdécita na nig wzrok, w ktérym gniew blyszczat.

— Przy tronie, czy przy trumnie, w zamku, czy w cha-
cie nedznej wszystko mi jedno, byle z Izabellg — odparta.—
Nie dlatego tu przybytam, ze pani moja krélowg zostata; lecz
dlatego, ze ja kochani, jak siostre, ze mi bez niej jest Zle,
smutno wszedzie.

— Nie unos$ sie tak tacno Halo, wiem dobrze, ze corka
rycerza ktory zgingt wiernym ojcu memu, kocha mie jak sio-
stre — odezwata sie tagodnie lzabella — wiem, Ze nie blask
tronu cie znecit do Budy; wspolne igraszki dziecinne, wspolne
marzenia mtodziencze, to wezty silniejsze od wielu innych.
Nie uno$ sie Halo, bo w uniesieniu wymawiamy czasami sto-
wa za silne, ktérych po niewczasie zatujemy.

Ztotowtose dziewcze juz ochtoneto, pochylito sie do reki
krélowej z pocatunkiem.

— Przebacz pani chwilowe zapomnienie — rzekla —
gdy ty mi wierzysz o sad innych nie dbam.

— A teraz idzcie spoczag¢ wszystkie — rzekla Izabella
— lecz jutro o Swicie przyjdz do mnie Halo, czeka¢ cie bede.

T.o powiedziawszy podata z kolei wszystkim reke do
ucatowania i skinieniem pozegnata.

(d. c. n.)

BALONEM DO BIEGUNA
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vy, JJminskiego.

(Dalszy ciag).

Takiego samego sondowania dokonano i w bloku, ktéry
lezal u wejscia do galeryi; ten jednak okazat sie znacznie
grubszym; zresztg usuniecie go grozito niebezpieczenstwem,
gdyz sklepienie tunelu lodowego z tatwoscig mogto sie raz
jeszcze zawali¢ na gtowe pracujacego.

Tak wiec po diugiej pracy nasi bohaterowie przyszli do
nieuniknionego wniosku, iz pieczara lodowa miata stac sie
ich grobem.

— Umrze¢, tuz u celu — czy to nie igraszka losu? —
rzekt Ford, pocierajgc rekg rozpalone czoto; — wszystkiego
raczej spodziewatem sie, anizeli podobnego konca.

Dzielny (marynarz uczuwat, iz wobec tego faktu ener-
gja jego stabnie; cata potega woli wstrzymywat sie od ude-
rzania w te IodowaZ $ciane piescig i glowa.

— O trzydziesci kilometrow... trzydziesci! — powta-
rzat. Dzems doznawal zupelnie tego samego uczucia, co
kapitan; nadto miat on siebie za sprawce catego nieszczescia.
Gromski obawiat sie, zeby stary zeglarz nie targng! sie
W przystepie rozpaczy na wiasne zycie; siedziat bowiem, jak
posag, z oczyma utkwionemi w ztamane wahadto; po jego,
zoranej wichrami twarzy przebiegaty nerwowe drgania; my-
Slatby kto, ze ten cztowiek lada chwila wybuchnie strasz-
nym jekiem i ptaczem. Lecz nie: uczucia nie objawiaty
si¢ nigdy deodobny spos6b w tej zahartowanej niebezpie-
czenstwami duszy

Gromski byt gotow na $mier¢; przestraszato go tylko ko-
nanie z zimna i gtodu; maty zapas zywnosci, jaki posiadali na-,
si zeglarze, magt przedtuzy¢ tylko ich meczarnie.

— Umrzemy, walczac w imie nauki! — rzek} inzynier,
Sciskajagc reke kapitana; — nie powinniSmy dlatego rozpa-
czac; zrobilismy, co byto mozna; teraz na innych kolej.



Ford skingt potwierdzajgco gtows; te stowa odrazu przy-
wrécity mu réwnowage ducha; usiadt obok towarzyszy 1 wy-
dobywszy swdj dziennik, poczat przewraca¢ w nim kartki.

— To wszystko co po nas zostanie— rzeki;—postaramy
Si zabezpieczgé zeszyt od dziatania wody; moze za jakie kilka,
kilkanascie lub nawet kilkadziesiat lat ta géra przekleta roz-
leci sie, lub poptynie z pradem, a opis naszej podrézy znajdg
ludzie, poswiecajacy sie tak jak my dla nauki; i niech sie stad

From Harper’s Magazine.

jak prawdziwy stoik,, owinat sie w swojg futrzang kurtke i, wy-
nalaztszy sobie wygodne miejsce, potozyt sie na lodzie, czeka-
jac z determinacyg przewidywanego rozwigzania dramatu,
w ktorym brat udziat.

James rowniez popadl w zupelng apatye. Inzynier
wzigwszy pret od wahadta, przecisnat sie w sam koniec szcze-
liny, gdzie niedawno pracowat sternik i, rozciggnawszy sie tam,
poczat rozmysla¢ nad sposobem ocalenia. Do glowy przycho-
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Ej! morze, szumigce, wzburzone,
Rybakdéw ty zywisz i dzieci!

Na tonie gdy rzucim zielone
Wiecierze, niewody i sieci,

Whet wszelka w nie towi sie ryba;
Na sprzedaz jg niesieni do miasta.

— Zyc¢ trzebal Bog jeden wie chyba

dowiedza, czegosmy dokonali; to bedzie nasz nagrobek, towa-
rzysze.

Roztrzasajac najtrzezwiej nawet potozenie inzyniera
Gromskiego i jego towarzyszy, kazdy doszediby do wniosku,
ze w tern miejscu powinna sie konczy¢ historya podrézy tych
dzielnych bojownikéw w imie nauki... Kilkometrowa bryta
lodu stanowita bowiem dla nich niemniej trudng do pokona-
nia zapore, co i granitowa skata tej samej grubosci... A je-
dnak, wbrew wszelkim przewidywaniom stato sie inaczej. Je-
den malenki, nic nieznaczacy napozor fakt fizyczny, zaobser-
wowany przez inzyniera, przyczynit sie zupetnie niespodziewa-
nie do oswobodzenia naszych zeglarzy od strasznej smierci

z zimna i gtodu.
Zabezpieczywszy swoj dziennik od dziatania wody, Ford,

Co cierpi rybacka niewiasta,

Gdy t6dka, ach ! watlg i malg

W dal fala unosi zdradziecka

Jej meza, opieke jej calg

Po chleba kawatek dla dziecka...

Drzy serce... Lecz o swej czeladzi,

Wiadomo, od wiekow Bog radzi...
T. b

dzily mu najzuchwalsze, najdziwaczniejsze pomysty... Nie-
stety, byly one tylko niewykonalnemi marzeniami, rozkotysa-
nego i rozgorgczkowanego rozpacza, mézgu,

W t-akiem okropnem oczekiwaniu uptynety dwie doby,
podczas ktérych potozenie naszych zeglarzy nie zmienito sie
W niczem.

Gromski, lezac w szczelinie, przemarzt niebawem do ko-
Sci; brata go kilka razy che¢ wsta¢ i rozgrzac sie ruchem,
lecz powstrzymywat sie od tego.

— Czyz nie lepiej umrze¢ z zimna, anizeli kona¢ dtugo
z gtodu?—myslat.

Powodowany ciekawoscig, z ktorej nie potrafitby zdac
sobie sprawy, Gromski wyjat z kieszeni termometr... Rtec
wskazywata poéttora, stopnia nizej zera.



Niemidy zZawoD.

Dokonawszy tej obserwacyi, inzynier poczut rozmysla¢é  Gromski jednak poczat sie zastanawia¢ nad jej doniostoscia...
nad tern, dla czego w galeryi panowata tak niska temperatu- — Woda przechodzac w stan staty, zmienia swa obje-
ra. Zjawisko bardzo proste. Promienie stoneczne, dziata- to$¢—rozszerza sie... 16d bowiem posiada mniejszy ciezar ga-
jac na powierzchnie lodowca, topity go zwolna: proces ten tunkowy. Ta przemiana fizyczna odbywa sie w jednej chwili
absorbowat ciepto, musiato wiec nastgpiC oziebienie sie catej za najlzejszem wstrzgsnieniem oziebionego ponizej zera pty-
masy. Kilkanascie kropli wody, rozlanej podczas sondowa- nu. Zjawisko to, odbywajgc sie w zamknietem naczyniu, wywo-
nia pretem, zamarzto na kurtce inzyniera. Ktoskolwiek in- tuje ci$nienie na jego Sciany; w gorach woda marzngc w szcze-
ny nie zwrdcitby na te drobng okoliczno$¢ zadnej uwagi; linach skat, rozsadza je przecie... Dla czeg6zby wiec...
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Ostateczny wywod tego rozumowania przebiegi, jak po-
tezna iskra elektryczna przez glowe Groinskiego, wstrzgsa-
jac wszystkiemi jego nerwami.

— Jeszcze nie wszystko skonczone!

Zerwat sie gorgczkowym ruchem i pochwyciwszy pret,
poczotgat sie na czworakach do miejsca, gdzie dwa dni temu
dokonat sondowania $ciany lodowe;j.

Wytopiony pretem otwdér napetniony byt jeszcze wodg;
Gromsld, drzacg ze wzruszenia reka, podniést okruch
i wrzucit go do dziury... Rdéwnoczesnie rozlegt sie ghuchy
trzask pekajgcego lodu; potezna sita, rozpierajgc krystaliczng
mase, zarysowata w niej promienisto kilka kaprysnie pota-
manych, wijacych sie szpar, ktore konczyty sie gdzie$ w tonie

ory...
9o Ujrzawszy je inzynier wydat okrzyk tryumfu i jak sza-
lony, na czworakach, potykajac sie i slizgajac po okruchach
lodu, pedzit naprzéd.

— Odwagi, towarzysze — rzeki, z trudnoscig hamujac
wybuch radosci, ktéra rozpierata mu piersi,—zmiazdzymy, roz-
sadzimy te gore, odwagi! powtarzam. Wstancie. 1

I sitg pociaggnat za sobg Forda, ktory nan patrzyt jak
na waryata.

— Zmiazdzymy!—zasmiat sie apatycznie sternik.

— Tak, tak! rozsadzimy jg za pomocg zmarznigtej wody.

Niewiele trzeba, aby roznieci¢ iskierke nadziei w sercu
cztowieka; towarzysze inzyniera odrazu pojeli, 0 co mu chodzi.

— Zbawiasz nas—trzekt kapitan.—A jednak to tak pro-
ste; dla czego odrazu nie wpadliSmy na ten pomyst?

— Jutro powinnismy by¢ wolni — rzekt Gromsld, ude-
rzajgc piescig w Sciane galeryi.

— Co robi¢? — zagadnat James, zrzucajac kurtke.

— Nalej w kubek wadki.

— Juz—rzekt marynarz, wykonawszy rozkaz;—'a teraz?

— Wez pret i chodz ze mna.

Inzynier, w celu zaoszczedzenia matego zapasu spirytu-
su, postanowit wzig¢ sie do dzieta inaczej, anizeli za pierwszym
razem; zamiast wytapia¢ w lodowcu otwory za pomocg rozpa-
lonego preta, chciat je poprostu wierci¢. Rozsadzenia kilko-
metrowej Sciany nie mozna byto dokona¢ predko, nalezato ja
kruszy¢ warstwami, sposobem uzywanym przy przebijaniu tu-
nelow.

Gromsld kazat wiec sternikowi wyztabia¢ ostrym kon-
cem preta glebokie na sze$¢ cali i pochyte ku wnetrzu lodni-
ka otwory; na powierzchni czterech stop kwadratowych mia-
to byc¢ ich o$m.

Mozolnej tej pracy dzielny sternik dokonat po uptywie
pieciu godzin. Przez teD czas inzynier przygotowat z pocie-
tego kija kliny do zatykania wodnych nabojow i stopit okru-
chy lodu w imbryku.

— To nasz dynamit — rzekt wskazujac towarzyszom
petne naczynie.

Woda miata temperature przeszto 50 stopni. Gromski
chciat bowiem za pomocg jej ciepta powiekszy¢ objeto$¢ otwo-
row. Kiedy James usunat sie z galeryi, inzynier zabrat sie do
przygotowania nabojow.

Oczysciwszy starannie wyztobienie, nalewat w nie petno
wody goracej i zatykat mocno szpuntem bambusowym, owi-
nietym w ptotno. Niebawem mina byta gotowa.

Nasi zeglarze usungwszy sie w szersze miejsce galeryi,
z biciem serca i niecierpliwoscig oczekiwali skutku. W dwie
godziny potem, kiedy inzyniei- poczynat juz powatpiewac
0 skutecznosci swego pomystu, po $cianach tunelu przeszio
nagte wstrzasnienie; Ford oparty o 16d gtowa, uczut je naj-
pierwszy.

Zaledwie przebrzmig! gtuchy toskot, inzynier znajdowat
sie juz w miejscu, gdzie byta zatozona mina. Przewidywania
jego sprawdzity sie w najdrobniejszych szczegoétach; powier-
cona warstwa lodu zamienita sie w bezksztaltng masse
odtamkow rozmaitej wielkosci; kilka szerokich rys, biegngcych
daleko w gtgb lodowca, dowodzito potegi dziatania miny.

Sternik, ujrzawszy to zniszczenie, zagrzmiat okrzykiem
radosci i skwapliwie poczat usuwac okruchy.

— Dalibog, tak dlugo zyje, a nie wiedziatem, ze zwy-
czajna woda moze zastapi¢ proch—rzekt, ktadac reke w naj-
wiekszg szczeline.

— No, wierzysz teraz, moj stary, ze potrafie strzaskac
te gore? — zagadnat z tryumfujgcym usmiechem inzynier.

— Nawet granitowa, prosze pana?

— Nawet granitowa, mdj poczciwcze; trzeba ci wiedziet,
ze mréz rozsadza najpotezniejsze kamienie, marznaca w szcze-
linach skat woda, odrywa w gérach olbrzymie bloki. Mamy,
jak widzisz do swego rozporzadzenia straszng site.

Rezultat tego doswiadczenia obudzit energie naszych
zeglarzy; warstwa zgrucliotanego lodu miata stope prawie
grubosci; dla przebicia metra potrzeba wiec byto mniej wiecej
trzy razy zaktada¢ mine; rysy, powstajagce po kazdym wybu-
chu, utatwiaty znakomicie prace.

James, oczysciwszy  odlamkdéw galerye, poczat nie-
zwhocznie wierci¢ drugg 'Serye otwordw; tym razem jednak
ograniczono sie do szesciu, ze wzgledu na to, iz porysowana
massa lodu nie przedstawiata juz takiego oporu dak przedtem.

Obawiajac sie podwyzszenia temperatury wewnatrz lo-
dowca, inzynier naglit do po$piechu; pracowano na zmiane,
kazdy bowiem chciat przytozy¢ reke do swego wyswobodze-
nia; przecieciowo wysadzano mine co 6 godzin, na dobe za-
tem posuwano sie prawie 0 dwa metry.

(d. ¢. n)

NIEMILY ZAWOD.

Czarny niedzwiedz, zjadtszy cze$¢ upolowanego w nocy
bawotu, widczyt sie po lesie indyjskim, poszukujac jak zwy-
kle drzewa, dokota ktorego brzeczg pszczoty; obecnosé tych
skrzetnych owad6w jest bowiem nieomylng wskazowka, iz gdzie$
w poblizu znajduje si¢ smaczny midd, najpozadansza z ta-
koci dla kazdego niedzwiedzia.

Rozgladajac sie uwaznie, takomie¢ spostrzegt spory otwor
w pniu grubego drzewa; pszcz6t brzeczenia nigdzie nie styszat,
to prawda, otwor ten jednak wydat mu sie bardzo ponetnym.
WIlez¢ na wysokie drzewo, okrecone dokota pngczami, to wca-
le nie tatwa sztuka i kosztuje wiele pracy... Niedzwiedz
wabhat sie dtugo, nie chcialo mu sie, byt bowiem zmeczony'
nocnem polowaniem; lecz zgdza pokosztowania przysmaku
przemogta wrodzone lenistwo.

Pszczoly $pia, bo upat wielki, ale midd jest na pewno; —
myslat sobie; — trzeba sprobowac.

Zblizyt sie do drzewa, pochwycit poteznemi fapami za
grubg liane i puscit sie w mozolng droge pod gore, sapiac
i stekajac.

Zdziwit sie wszakze cokolwiek, nie dostrzegajac zadnego
ruchu, ani brzeczenia; zwykle pszczoty, ujrzawszy napastnika,
czynig wielki hatas, podnoszg alarm i wyruszajg przeciw na-
tretowi.

Céz to znaczy?

Na sasiedniej gatezi niedzwiedz zauwazyt jakiego$ du-
7zego ptaka o szerokim dziobie, siedzgcego tuz naprzeciw
owego tajemniczego otworu.

To tukan; poznat go — spodziewat sie jednak, ze trud jego
zostanie nagrodzony, ze w tern wielkiem drzewie musi by¢ kil-
kanascie plastrow miodu, oblizat sie wiec takomie.

Tukan jednak odgadt to wida¢, bo dziéb roztworzyt
gdyz w dziupli siedziata jego samica’ i mate.

Tukan zamurowywa zwykle samice, gdy ta wysiaduje
mate. | teraz nagle wysuneta ona z otworu dzidb, w ktéry sa-
miec miat jej wrzuci¢ przyniesione pozywienie. Niedzwiedz zo-
baczywszy dziob odgadt, ze pr6zno sie trudzit, wdrapujac sie na
drzewo. Spojrzat na ptaka i jak niepyszny, zlazt na ddl, gdzie
miat czas zastanawia¢ sie, ze na korzy$¢ z pracy cudzej
niebezpiecznie rachowac.
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Tajemniczy Zamek.

Gory Karpackie okrazajgce od pétnocy i wschodu we-
gierska ziemie, petne sg malowniczych widokéw na wpot dzi-
kiej przyrody. Po nad niebotyczne ich szczyty wiecznym
$niegiem pokryte, wzbijajg sie orty szybujace w powietrzu,
a wsrdd przepascistych jarow stopg ludzka nietknietych, bu-
jaja swobodnie kozice i niedzwiedz na sosne sie wdziera bez-
piecznie, pewien ze go zaden strzat nie sptoszy. Gdzienie-
gdzie na polanach lesnych, samotny pasterz przebywa ze swa
trzoda, wstuchujac sie w gwizd Swistakéw rozlegajacy sie do-
kota. W okolicy takiej, wspaniale pieknej, ale dzikiej, roz-
grywaja sie losy bohateréw, najnowszej powiesci Juljusza
Verhe'a, stynnego francuskiego pr iza, ktorego utwory zaj-
mujg zaréwno starszych jak i mtodych czytelnikéw. Tiuma-
czg je tez na wszystkie europejskie jezyki, a mamy ich wiele
i w polskim przektadzie. Zanim wiec powie$¢ wydana obe-
cnie przyswojong nam zostanie z kolei, spieszymy w sprawo-
zdaniu ciekawg tres¢ jej podac.

U stoku Karpat wegierskich, w siedmiogrodzkiej ziemi,
autor wprowadza nas do goérskiej wioski Werstu, potozonej
na trakcie do Sibina (Hermanstadt'u) ktorej mieszkancy za-
jeci sg zywo niezwyktym wypadkiem, silagc sie nadaremnie

I odgadna¢ jego przyczyne. WSs$rdd skalnych wyzyn obrostych
jodtami, widny z daleka o mil pare dokota, wznosit sie w nie-
wielkiem oddaleniu od Werstu starozytny zamek, moznych
niegdy$ panéw na Gorcu dziedzictwo, oddawna niezamieszka-
ty, gdyz jedyny ich potomek, Rudolf na Gorcu, pusciwszy sie
na wedréwke po obcych krajach, przepadt gdzies bez wiesci.
Dtugi czas zamek dzierzyli starzy studzy, lecz gdy ostatniego
z nich pogrzebano na wiejskim cmentarzu, siedziba pokolen
rycerskich zmienita sie w przerazajaca lud zabobonny, pustke.
Pasterze zabtgkani w tej stronie mijali jag ze strachem, zwia-

- szcza 0 zmierzchu i nie bylo takiego w catej okolicy, ktéryby

sie odwazyt zajrze¢ tam w dzien biaty. Mowiono ze duchy
dawnych panéw zamku, odprawiaty w nim pokute i wies¢ ta

z lat biegiem przemienita sie¢ w pewnosé¢, jakkolwiek z dru-

giej strony dziwiono sie, czemu zacna i szanowana powszechnie
rodzina Gorcoéw, miataby stawac sie postrachem okolicy, kto-
rej przez dtugie lata byta opatrznoscig?

Roztropne wszakze uwagi niektorych przechodzity mi-
mo uszu tych, ktérych wyobraznia koniecznie widziata zamek
zaludniony upiorami, strzygami i innemi nadprzyrodzonemi
istotami.

W dniu, w ktérym autor rozpoczyna swe opowiadanie,
Fryk stary pasterz uchodzacy potrosze za czarownika, z po-
lanki na ktérej pilnowat swej trzody, przygladat sie zdata
poszczerbionym rnurom tajemniczego zamku, rozmyslajac
nad tern, ze trzy lata juz tytko sta¢ majg na miejscu. Stara
bowiem podanie mowito, ze siedziba Gorcow dopoty istnie¢
bedzie, dopdki drzewo wyrastajace tuz przy bramie frontowej,
niby stréz zamku, nie straci wszystkich swoich gatezi, a gate-
zi tych trzy juz tylko pozostato, bo czwarta wiasnie odpadta
wichrem skrecona.

— Trzy lata wiec juz tylko — myslat — trzy lata!
A potem w coz sie obrécg te wieze wspaniate? Zarosty juz
wprawdzie prowadzace do nich $ciezki, ale oczysci¢ by je mo-
zna, gdyby tu zawrze¢ miato dawne zysie.

Gdy tak dumat nad tern, nadszedt zyd handlarz z Sibi-
na, roznosiciel towarow, ktére zwykle chetnie nabywali wie-
$niacy. Odrzuciwszy wszystko inne ktdre mu przedstawit,
pasterz zaciekawit sie bardzo dalekowidzem przytozonym
sobie do oczu. Nie chcial z poczatku wierzy¢, aby przez to
szkietko mogt widzie¢ lepiej, lecz gdy sie o tern przekonat,
skierowat je natychmiast w strone zamku, chcac widzie¢, azali

| go wzrok nie mylit i galgz czwarta rzeczywiscie odpadta?
I Tak byto wistocie, widziat to teraz jak na dioni. Nagle nie
J odwracajgc oczu od widoku ktéry miat przed soba, wydat
i okrzyk podziwu. Patrzat jeszcze przez chwile a potem za-
li pytat o cene dalekowidza i nabyt go bez targu, chociaz pienie-
0 dzy wydawac nie lubit.

Coz go tak zaciekawito? Oto dostrzegt przez szkio
przyblizajgce, wysoka smuge dymu, wydobywajaca sie z nieza-
mieszkatej budowy...

— A wiec prawdg jest — pomyslal — ze przebywa tu
jakie$ zte licho... 1 pospieszyt zagnac copredzej trzode, aby
do wsi powrdci¢, i uwiadomi¢ wszystkich o tern co widziat.

Spotkat najpierw sedziego gminnego Kolca ktérego
trzode pasat, dalej corke jego piekng Miriote i narzeczonego
jej lesniczego Niko Decka.

Pokazat im zaraz dalekowidz, ktory podobnie jak on
ogladali po raz pierwszy w zyciu, i rownie jak on wnet onie-
mieli z podziwu i grozy, bo dym wydobywat sie z murow
zamku niby z czelusci piekielnej ...

Wies¢ dziwna a straszna, rozbiegta szybko sie po wsi i lu-
dzie zbiegli sie, widzie¢ niezwykly ten objaw. Do grona cie-
kawych przytaczyli sie Rumun Hermod, nauczyciel wiejski
i Serb, doktor Patek, w Werscie bowiem zuales¢ mozna byto
rozne sasiednie narodowosci, Serbowie, Rumuni, Stowacy
i Butgarzy, zamieszkiwali tam réwniez jak Wegrzy.

Doktor Patak nie uczeszczal na wykiady zadnego uni-
wersytetu, zajmowat sie wszakze leczeniem i sprzedazg zale-
conych przez siebie srodkow, a ze gérskie powietrze uzdrawia
samo przez sie, a nie dawat przytern nic szkodliwego, cieszyt
sie przeto jak nagjwiekszem uznaniem mieszkancéw oko-
licznych. Majac pretensye do pewnego wyksztatcenia, wy-
Smiewat sie gtosno z opowiesci o dziwach zamku i namawiat
mieszkancow, aby- sprawdzili te wszystkie nadzwyczajnosci,
lecz ma sie rozumie¢ ze nikt go shtuchac nie chciat, on sam
za$ zanadto byt zajety, aby miat czas czyni¢ jakiekolwiek
poszukiwania. Co do rumunskiego nauczyciela, ten nie zna-
jac ani historyi, ani geografii, ani nic zgota z tego czego uczy¢
byt powinien, zwykle po ukonczeniu lekcyi czytania i pisania,
wyktadat uczniom swym wszystkie basnie serbskie, butgar-
skie, rumunskie i stowackie, jakich umial na pamie¢ mno-
stwo. Bajki te podniecaty ich wyobraznie i czynity ich skton-
nymi do przyjmowania za prawde, najdziwaczniejszych wymy-
stow wyobrazni drugich.

Zbiegowisko powiekszato sie z kazdg chwilg—mowi au-
tor—i coraz wiekszy ttum otaczat Eryka: kobiety, dzieci, cy-
ganie za wsig koczujacy, wszyscy zadawali mu pytania, wszy-
scy wiedzie¢ pragneli najdrobniejsze szczeg6ty niespodziewa-
nego zjawiska. Sedzia Kole zabrawszy dalekowidz, wrdcit
do siebie wraz z corka, za ktorgposzedt narzeczony, a Fryk
pozostawszy na tarasie wsrdd ttumu ciekawych, odpowiadat
na pytania z dumnem zadowoleniem cztowieka, ktory w sa-
mej rzeczy zobaczyt co$ nadzwyczajnego.

— Tak! tak! — powtarzal—dymito sie z komina i jeszcze
sie dymi i dymic bedzie dopoty, dopdki kamien na kamieniu
zostanie.

— Ale kto mogt rozpali¢ ogien?—spytata, sktadajac re-
ce stara jakas babina.

— Czort — krotko odpowiedziat Fryk — oho! umie 6n
rozpala¢ ogien! Lepiej rozpala niz gasi!

Co postyszawszy zaczeli wszyscy pilnie patrze¢ we wska-
zanym kierunku, upatrujgc dymu. Skonczyto sie na tern, ze
ten 1 Oow jat twierdzi¢, iz widzi go doskonale, chociaz z tej
odlegtosci niepodobiefstwem byto nic dojrzec.

Niepodobna opisa¢ jakie wrazenie sprawita wiesc,
0 dziwnem a tak niespodzieWanem zjawisku. Niech czytelnik
postawi sie w tern usposobieniu umystu, w jakiem znajdowali
sie mieszkancy Werstu a przestanie dziwi¢ sie faktom, ktére
mu ponizej opowiem. Ludzie o$wieceni nie wierzg w strachy,
wrdzby i tego rodzaju nadprzyrodzone zjawiska, lecz ludnosc¢
miejscowa, pograzona w najzupetniejszej ciemnocie, wierzyta
w nie niezachwianie; obawa zatem, jaka wzbudza! opustosza-
ty zamek wtedy, gdy nikt w nim nie mieszkat, wzmodz sie
musiata teraz, gdy zamek byt zamieszkatym i to zamieszkatym
przez czartal

Wioska posiadata gospode, miejsce zebrania chetnie
uczeszczane przez tych nawet, ktorzy nie upijajac sie, ani na-
wet nie pijac wcale, lubig jednak po skoriczonym dniu pracy
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pogawedzi¢ troche z sasiadami. Niewielu takich byto, ale
byli, i co wieczér prawie zaglgdali do gospody, ktorej gospo-
darzem byt zyd, imieniem Jonasz, szesc¢dziesiecioletni juz bli-
sko, z mitym wyrazem twarzy, o czarnych oczach i garbatym
nosie, wiasciwym semickiemu plemieniu.  Ustuzny i uczynny,
chetnie pozyczat temu i owemu, nie stawiajac zbyt twardych
wymagan ani pod wzgledem pewnosci dla pozyczonej sumy,
ani procentu od niej.

Gospoda ,,Pod krolem Matyaszem” stata na rogu gtow-
nej ulicy, ktéra catg wie$ przecinajgc, prowadzita cto domu
sedziego. Na pot z drzewa, na pét z kamienia wzniesiona,
stare juz pamietata czasy i $lady starosci na sobie nosita, lecz
opleciona zielenig pnacych sie krzewdw, wygladata jeszcze
wcale pokaznie. Przez wielkie drzwi oszklone, prowadzace
na taras, wchodzito sie do wielkiej izby, zastawionej stolika-
mi i stotkami; pod gtowng Sciang staty potki ze sprochniate-
go juz debu, na ktérych Isnity czysto utrzymywane butelki,
potmiski, kubki, gigb izby zajmowata sporych rozmiarow,
czarno bejcowana lada, po za ktérg stat Jonasz, zawsze na
ustugi gosci gotow. Rozlegty, narozng te izbe oSwiecaty czte-
ry okna, z ktérych dwa wychodzity na taras, dwa za$ dru-
gie w przeciwlegltej Scianie umieszczone, ukazywaly patrza-
cym przez nie piekny i malowniczy krajobraz gorski. Roz-
legty, bystremi potokami przerznietg doling otaczaty w okoto
zebate, iglicami sterczace gor wierzchotki; tu i owdzie wartka,
spieniona, z szumem spitywata po nich woda potokdw, kedys
wysoko swe zrodto bioracych, a gor stoki zielenig laséw obro-
ste stanowity tto ruchome, nad ktorem goérowat stary zamek
imponujaca masg swych murow.

Na prawo od wielkiej izby goscinnej znajdowato sie ze
sze$¢ matych izdebek, stuzacych za czasowy przytutek rzad-
kim podréznym, ktéorym tedy wypadata droga. Nie czesto
zdarzajacy sie go$¢, zawsze zadowolony wyjezdzat, znajdo-
wat tu bowiem ustuznego gospodarza, grzeczne przyjecie,
a obok cen umiarkowanych, wecale niezte pozywienie i wybor-
ny tyton, o ktdry zawsze umiat sie Jonasz postarac.

W tej to gospodzie, pamietnego dniaj£9 maja, zebrali
sie znaczniejsi dostojnicy Werstu: sedzia Kole, nauczyciel
Hermod, lesniczy Niko-Deck, ze dwunastu jeszcze zamozniej-
szych gospodarzy i pasterz Fryk, ktéremu dzisiaj przybyto
powagi i znaczenia. Brakowato tylko doktora Pataka; po-
spieszyt on do jednego ze swoich pacyentow, zobowigzat sie
przyby¢ natychmiast, jak tylko starania jego przestang by¢
potrzebne.

Oczekujgc na doktora, rozmawiano o waznem dzisiej-
szem wydarzeniu, przyczem nie obeszto sie bez jedzenia i
picia. Jednym podawat Jonasz ulubiony przysmak miejsco-
wy: lemieszke z kukurydzianej maki, znang pod nazwg mama-
tygi, potrawe wcale niezlg, gdy sie ja je ze Swiezem, cieptem
jeszcze mlekiem; drugim nalewat mocne napoje, ktéra Rumu-
ni pijg jak wode, mianowicie za$ Sliwowice, na calem podgo-
rzu karpackiem uwazang za najlepszy z trunkdw. Tutaj nad-
mieni¢ trzeba, ze wedtug zwyczaju przyjetego w gospodzie
Jonasz ustugiwat tylko ,,na stolikach;“ zauwazyt bowiem, ze
goscie siedzacy spozywajg daleko wiecej niz ci, ktorzy co$
stojgc przetragcg. Dzisiejszy dochdd zapowiadat sie obiecu-
jaco: wszystkie stotki byly zajete, przy kazdym stoliku sie-

dziato po kilku rozmawiajgcych, to tez biegat Jonasz od sto-
lika do stolika, napetniajac co chwila wyprdzniane szklanki,
kieliszki i1 kubki.

P&t do dziewiatej juz byto, a jeszcze trwata gaweda
i jeszcze nie postanowiono co uczyni¢ nalezy, cho¢ radzono
nad tern od zmroku. Na jedno tylko jednomysinie godzili
sie poczciwcy: ze zamek karpacki zamieszkaty przez jakichs
nieznajomych, staje sie dla nich réwnie niebezpiecznym, jak
dla miasta prochownia w obrebie jego muréw potozona.

— To bardzo wazny wypadek! — odezwat sie nakoniec
sedzia Kole

— Bardzo wazny! — powtdrzyt nauczyciel, puszczajac
kigb dymu z nieodtacznej towarzyszki, fajki na dtugim cybu-
chu osadzonej.

— Bardzo wazny!—chdérem potwierdzili zgromadzeni.

— | tak juz — podjat Jonasz — niedobra stawa jakiej
uzywat zamek, nie mato szkodzita okolicy.

+ — A teraz bedzie jeszcze gorzej! — wykrzyknat z prze-

jeciem nauczyciel.

— | tak juz mato tu kto przyjezdzat—:z westchnieniem
dorzucit sedzia Kole.

— A teraz nikt juz ani zajrzy! — dodat Jonasz, wtoru-
jac sedziemu gtebokiem, ciezkiem westchnieniem.

— Niejeden juz zamysla o wyniesieniu sie stagd! — zau- |
wazylt jeden z pijacych.

(cl. c. n)

SZARADA.
przez Ewe Marye,

Pieriesze czyni ten, ktory chleb swoéj spozywa;
Drugie rzeka, co taczy sie z gtebig Renu;
Wszystko razem, jest to Arabia szczesliwa;
Jakgz nazwe ma inng, znang?.... u.

ROZWIAZANIA DO N-ru 20-go.

Szarady: Ha — mil — Kar.

Rebusu-. Na ziemi nic sie nie dzieje bez przyczyny i skutku.

Ogtoszenie.

Najnowszy cennik Ernesta Heyne’'go, Lipsk, Hospitalstrase Nr. 2,
wysyta sie na zadanie bezptatnie, zawiera zas;
Zestawienie najwiecej spotykanych motyli i chrzaszczy .(nazwy
niemieckie i facinskie), odnosnych ksigzek, oraz wszystkich
potrzebnych przyboréw.

PREAUMERATA WYNOSI;
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w Kraju i zagranicg rs. 5 — stosownie do tej ceny po6troczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

TRESC: Gwiazda wieczorna, skreélit Stanislaw Kramsztyk.— Maty kiélewicz. powie$¢ z dziejow wegierskich p. Terese Jadwige.—

Rybaczki, wiersz p. T. P. (z drzew.)
zamek. — tamigtowki

Balonem do bieguna, p. WI. Umifskiego. — Niemity zawod (z drzew.) — Tajemniczy
i rowigzania. Dodatek: Jaka ja duza, wiersz p. T. P. (z drzew.) — Rozbity' wazon, komedyjka w jednej

odstonie. — Lekkomysiny Franus, p. Henryka Wernica. — tamigtowki i rozwigzania. — Skrzynka do listow. Dodatek ksigzko-
wy ;. Wsrdd puszcz meksykanskich.

JoBBOaeHO HeHcypoio, Bapniaua 12 Man Ib'j2 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.



WIECZORY RODZINNE.

JAKA JA DUZA!

Jaka ja duza, mamusiu ztota,
Jaka ja duzal

Tak szybko w gére wzrostem sie niose,
Jak ona réza,

Co mtode pedy pod naszem oknem
Puszcza na wiosne;

Jako topolka lisciem szumigca
Tak ja wyrosne!

Co na to powiesz, mamusiu ztota,
Co powiesz na to,

Jezeli wzrostem ciebie dopedze
Nim przyjdzie lato?

I bedziesz miata panne dorostg
Zamiast swej Mani,

Co chodzi¢ bedzie w sukni z ogonem
Jak jaka pani?

Dodatek do PT. SS, 180S

Lecz czy do wzrostu starczy mi w miare
Rozumku w gtowie?

I czy godnosci dorostej panny
Serce odpowie?

Ach!.... nie wiem, mamo... Wiec moze z wzrostem
Poczekac lepiej,

Az rozum wzrosnie, az mi sie serce

W dobrem ukrzepi?
T. P.

ROZBITY WAZON.

Komedyjka w jednej odsdonie.
(Dla Konwalii z nad Niemna).

OSOBY.
Halinkalat 12 j
Irenka .
Stas , 12 Rodzenstwo.
Kazio . 10 )

Zoska, wiejska dziewczyna pokojowka.
m(Scena przedstawia pokoj niewielki, na ziemi lezy szkto pottuczo-
ne, na srodku sceny stojg: Stas i Kazio, bardzo zaktopotani).

SCENA .

Stas. Powiedz teraz, co tu robi¢ z tym rozbitym
wazonem? Ty jestes winien wszystkiemu...

Kazio. Jak $miesz méwi¢ Co$ podobnego? Prze-
ciez to ty go zrzucites, ja nie mysle bra¢ winy na siebie.

Stas. Wecale sie nie zapieram tego, ze zrzucitem
wazon, ale to przez ciebie, bos$ ty mie chciat zepchnac
z komody.

Kazio. A poco$ tam wchodzit?

Stas. Zabawny jestes, jakze nie miatem wej$é?
Szukam mego kapelusza, a ty$s mi go zawiesit wysoko
na gwozdziu, musiatem go przeciez zdjg¢, bo mi byt po-
trzebny. Widzisz sam, ze nie ja jestem winien, tylko ty,
niepotrzebnie sie wiec wypierasz.

Kazio. Wstydz sie spedzaé¢ na mnie, tchorz jestes,
boisz sie kary ...

Stas. Ja tchorz? Tos ity tchoérz, bosSmy razem za
winili.

Kazio. E! wiesz co Stasiu, lepiej pomysimy na-
prawde, co zrobi¢ z tym rozbitym wazonem, zeby sie nie
wydato, zesmy go stlukli. Ja sie juz nie bede spierat,
kto zawinit, bo moze by¢, ze razem zrobiliSmy szkode.

Stas (namysla sie). JakbySmy sie przyznali do winy,
to pewno za kare nie pozwoliliby nam jechac¢ na majowke.
A szkoda bytoby majowki!

Kazio. To tez poco mamy sie przyznawac? Po-
v” dzmy, ze nie wiemy, kto sttukt wazon i kwita!

Stas. Alez to ktamstwo, wstyd, a potem wszystko
sie wyda, beda sie dopytywali, no i nie bedzie winnego,
a przeciez wazon sam sttuc sie nie moze?



To pomyslg ze stiukt go kto inny.
Ale kto? Na Halinke ztozy¢ tego nie mo-
i wreszcie ona nie wy-
Na Irenke

Kazio.

Stas.
zna, bo ona zawsze taka uwazna
partaby sie nigdy, gdyby co ztego zrobita.
chyba, bo ona zywa, roztrzepana...

Kazio. Na Irenke nie trzeba, bo nie pojechataby
na majowke i brakowatoby nam jej do zabawy...

Stas. Najlepiej bytoby na Zoske, cho¢ to zle bar-
dzo ... (wbiega lIrenica').

SCENA 1.
Irenka (zatrzymuje sie zdziwiona). A to co? Kto to
sttukt?
Kazio. My takze myslimy sobie, kto mogt takg

szkode zrobi¢ i zdaje nam sie, Ze to Zoska, bo ona przed
chwilg wychodzita z tego pokoju.

Irenka. Zoska? Wierzy¢ temu bardzo mi sie nie chce;
idac tutaj, spotkatam jg taka wesota, wyspiewywata so-
bie.

Stas. Podjde jg tu przyprowadzié, (wychodzi).

Irenka. Kaziu! czy jeste$ pewny, ze to Zoska
zrobita, bo wiesz, ze grzechem jest niestusznie kogos$ po-
sadzac.

Kazio. Zzdaje mi sie ze Zoska. Gdysmy tu przy-
szli, nikogo wiecej w pokoju nie byto.

Irenka. Biedna Zoska! Bedzie sie na nig mama
gniewata, bo ten wazon byt pamigtkowy. Wiesz Kaziu,

ja jeszcze nie dowierzam, Zze to ona zrobita te szkode.

Kazio. Wiec kto? Moze myslisz, ze ja?

Irenka. Jakzebym mogla przypuszczac¢ co$ podo-
bnego, przeciez nie mogtbys wtenczas obwinia¢ Zoski.
Jednak moégt wazon sam zleciec.

Kazio. To bytoby trudno ...

Irenka. Nie jest to znéw nic niepodobnego zeby

sam spadti, na brzegu postawiony. (wc/odz4tStas i Zoska).

SCENA HI.

Stas. Ze to nie ty sttukias? Prze-

ciez nikogo wiecej tutaj nie byto.

Wiec moéwisz,

Zoska (zptaczem). Bytam tutaj, ale wazonu nie

sttuktam, niech mi panicz wierzy!

Stas. Mowisz tak Smiato dla tego, Zze sie boisz
mamy.
Zoska. A no tak, boje sie, bo pani zawsze mi tak

zastrzegala, zebym ostroznie obchodzita sie z tym wazo-
nem, ale Bog swiadkiem, zem ja go nie sttukia.

Irenka. Jakim sposobem zrobitas taka szkode
Zosko?
Zoska. Doprawdy panienko, ja tego nie zrobitam.

Panicze mie posadzaja, bo jak szli tu do pokoju, wia-
Snie wychodzitam, ale wazon wtenczas byt calusienki.

Stas. Nie byt caly, bo zaraz spostrzegliSmy szkto
na ziemi.
Zoska. MOj Boze! moj Boze! zebym tez mogta sie

uniewinnic.

Kazio (na strome). Ach, sumienie mie gryzie! (gto-
$no). Pozbieraj szklo, bo sie jeszcze kto skaleczy. Chodz
Stasiu, przejdziemy sie troche po ogrodzie, (wychodza)-
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SCENA 1V.

Zoska (ptacze zbierajgc szkto). Co ja poczne nieszcze-
Sliwa, nikt mi wierzy¢ nie chce. Pani bedzie sie gniewala,
a moze mie ze stuzby wydali...

Irenka. Nie ptacz Zosko, przeciez ten wazon nie

byt znéw taki kosztowny.

Zoska. Ale, prosze panienki, pani zawsze mowita,
ze wotataby, zeby wszystkie inne rzeczy przepadtly, jak
ten wazon (ptacze). Ach! Boze, Boze! gdybym ja miata stu-
zbe straci¢, cobym poczeta biedna sierota!

Irenka. E ! nie masz znéw czego rozpaczac, jak-
bys$ nie miata stuzy¢, to posztabys do ciotki...

Zoska. Ach! panienko, niechze Bo6g zachowa!
Ciotka mie przeciez wygnata, bo sama dosy¢ ma dzieci
dp zywienia, i zeby nie panienki mama, co mie wzieta na
stuzbe, to pewnie zmartabym gdzie z gtodu.

Irenka. Biednas ty Zosko! Jakze mi cie zal ser-
decznie.
Zoska. Jeszcze panienko, jam tu wcale niewinna,

ja tego nie rozbitam i nie moge niczem sie usprawiedli-
wi¢ ! Ach! Boze! Bozel!...

Irenka. Zosko nie ptacz!
nie bedzie gniewal na ciebie,
wszystkiemu!

Zoska. Co? panienka stiukia wazon,
Panienka nie zartuje wcale?

Irenka. Alez prawde mowie, badz spokojng Zosko,
nie kiopocz sie!

Zoska. Ach Boze! dzieki Ci!, ze$ mie wybawit z tego
strapienia! O, panienko moja najdrozsza, dziekuje ci
serdecznie, zes$ sie przyznata do winy, cho¢ nikt tego nie
widziaH!

Irenka. Nie, Zosko, nigdybym nie zataita tego,
bo nie pozwolitabym, zebys za mnie miata by¢ pokrzyw-
dzona.

Zoska. Ach! az mi Izej na sercul

Irenka. 1dz juz Zosko, bo moze cie tam potrzebu-
ja. (Zoska wychodzi).

nie martw sie, nikt sie
to ja jestem winng temu

doprawdy?

SCENA V.

(Irenka sama).

Irenka. Pierwszy raz w zyciu skiamatam, ale nie
mogtam inaczej postgpi¢, tak mi jej zal byto! Prze-
ciez lepiej, zeby mama sie na mnie gniewata, jak
na nig... Ale doprawdy teraz nie wiem, kto mogt
sttuc ten wazon, myslatam juz, ze rzeczywiscie Zoska,
lecz ona zaraz uwierzyta, gdy jej powiedziatam, ze to ja
zrobitam te szkode (namysla sie). Niech tam bedzie winien
kto chce, ja wszystko przyjme na siebie. Pewno bede
ukarang, jednakze z przyjemnoscig przeniose kare, bo
roito cierpie¢ azeby ocali¢ drugich... (wchodzi Halinka).

Halinka. Irenko, czy by¢é moze! Podobno wazon
rozbity?

Irenka. Tak Halinko, ja go sttukfam.

Halinka. Jakto ty, ty? Nie moze by¢, Stas mi opo-
wiadat ze to Zoska.

Irenka. Bo Stas nie wiedziat, ale czy mama juz

wie o tem?

Halinka. Tak, i mysli ze to Zoska.



Irenka. A wiec biegne powiedzie¢ prawde, (wy-
biega).
Halinka. Irenko! Irenko! Juz jej niema, roztrze-

paniec, ale serce ztote, (wchodzi Stas i Kazio).

Stas. Bardzo sie mama na Zoske gniewa?

Halinka. Na Zoske? nie, to Irenka stiukia...

Kazio. Irenka?... Ktéz ci to powiedziat?

Halinka. Ona sama, a teraz poszia powiedzieé¢
mamie (Stas$ spoglada zmieszany na Kazia).

Stas. Sama sie przyznata do tego ?

Kazio (na stronie). Ach c6z to za wstyd dla nas,
ona sie poswieca dla biednej dziewczyny, ktéra my nie-
sprawiedliwie obwiniamy, (wchodzi Irenka).

Irenka. Przepadta majéwka, za kare w domu zo-
sta¢ musze.

Halinka. Czy bardzo ci przykro Irenko ?

lrenka.

Halinka. Poczciwg jeste$ dziewczynka, Irenko,
ze$ sie zaraz do winy przyznala. Jeste$ prawdziwie od-
wazng!

Stas.
moze lepiej sie przyznac?

E! nie, zastuzylam na to...

O pewno ze poczciwa, (potgtosem). Kaziu!

Kazio. Ach tak, ale strach jeszcze wiekszy kary.
Moze jednak lepiej powiedzie¢ prawde? (wchodzi Zoska, nio-
sac sukienke).

SCENA VI.

Zoska. Pani powiedziata, zeby sie panienki ubie-
raty, bo niedlugo pojadg na majowke.

Irenka, Na c6z przyniostas moja sukienke, ja zo-
staje w domu.
Zoska. Kiedy pani wyraznie powiedziata, ze pa-

nienki obiedwie pojada, tylko panicze zostana...
Stas. Jakto, co ty mowisz, my mamy zostac?

My?

Idz Zosko, zapytaj sie mamy raz jeszcze.

Kazio.

lrenka.

Halinka. Nie trzeba sie pytaé¢, ja wam wszystko
wyjasnie. Otéz chodzac po ogrodzie, ustyszatam brzek
w pokoju, podbiegtam do okna i zobaczytam Stasia i Ka-
zia, stojacych nad sttuczonym wazonem, mama wiasnie
wtenczas nadeszta, wystuchata catej ich rozmowy, i wie
ze Irenka przyjeta wine na siebie, zeby ochroni¢ Zoske,
ktéra niestusznie byta posadzong za sprawke Kazia
i Stasia.

Zoska.
ta cierpiec.

Moja kochana panienka! Za mnie chcia-
O! Bog jej to wynagrodzi!

Halinka. Wstyd, wstyd dla was chiopcy, i mnie
wstyd, ze mam takich braci, ale za to szczyce sie,moja
mtodszag siostrzyczka. Tak wiec, moi panowie, za kare
macie zosta¢ w domu i napisa¢ wypracowania, ktorych
tytut bedzie: Prawda zawsze sie wykryje. | wiedzcie o tem,
ze tak surowa kara spotkata was nie za to, ze sttukliscie
wazon, ale za to, ze chcieliseie zte popetnione ukryc¢
i wine ztozy¢ na kogo innego. (Kazio i Stas zakrywaja twarz
rekami).

(zastona spada).
Niezapominajka.
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LEKKOMYSLNY FRANUS.

przez

Henryka Wernica.

(Dalszy cigg).

— A ja nie —rzekt Franus, przypomniawszy sobie,
ze zesztego roku gdy wszedt do matej to6dki stojacej
przy brzegu, utracit rownowage i wpadt do wody. Na
szczescie Wista w tem miejscu byta ptytka i skonczyto
sie na niepozadanej kapieli.

— Jakis ty niezgrabny — rzekt Tomus. — Powia-
dam ci, ze gdyby mi pozwolono pltyngac tédka, to sie-
dziatbym tak nieruchomie jak ten oryl i ptynat daleko,
daleko, az do morza.

Tak rozmawiajac, chtopcy zblizali sie do tachy wi-
Slanej. Stalo nad nig Kkilku mitosnikéw potowu ryb;
jednym z nich byt podesztego wieku mezczyzna, przy
ktorym lezat duzy pies. Kiedy chitopcy koto niego
przechodzili, pies gniewliwie warknat, wyszczerzajac
zeby.

— Lezy¢ Neptun—rzekt pan jego, nie ogladajgc
sie na przechodzacych, gdy w tej chwili jego wedka za-
nurzac sie poczeta.

Mingwszy staruszka, chtopcy zatrzymali sie w pe-
wnej odlegtosci. Tomus$ umocowat sznurek na kiju, osa-
dzit na haczyku robaka i zarzucit wedke z powaga do-
Swiadczonego rybaka, wyjasniajgc Franusiowi wiele
szczegotow:

— Przedewszystkiem trzeba mie¢ cierpliwos¢ —
mowit on — nie wyciaga¢ wedki co chwila, lecz dopiero
wtedy, kiedy ptywak istotnie zanurza¢ sie pocznie. Bo
trzeba ci wiedzie¢ — mowit dalej — iz nieraz ryba prze-
ptynie koto sznurka powyzej przynety i wtedy zdaje sie
jakoby ptywak sie zanurzat, wyciggasz wedke i nic nie

znajdujesz.
Tak prawit Tomus, ale nie stosowal sie do tego co
mowit. Myslat, ze skoro tylko wedke zarzuci to i rybe

ztapie, a juz po chwili chociaz widzial, ze ptawik jego ani
drgnat na wodzie, wyciagat wede i ponownie jg zarzucat.
Mingt kwadrans. Tomus$ jeszcze nic nie ztapat. Upo-
karzato go to wobec Franusia, ktéremu chciat okazac
swg wyzszos¢. Spojrzal na staruszka w chwili, gdy
ten wyciggat sporego szczupaka.—Jaka szkoda,—pomy-
Slat sobie—ze ten szczupak nie chwycit mojej przynety.

— Zte obraliSmy miejsce — rzekt do Franusia —
nic tu nie ztapiemy, zanim ryby tu doptyna, ten pan je
wylapie, ©bierzmy inne stanowisko, stanmy przed nim,
to pewno pomysiniejszy bedziemy mieli potéw.

Gdy chtopcy zatrzymali sie z drugiej strony nie-
znajomego pana, ten grzecznie ich poprosit, aby sie od-
dalili, bo i sami nic nie zlapig i jemu przeszkadzac¢ beda.

Aczkolwiek Tomus zazwyczaj dosy¢ byt zuchwaty
i jak to moéwia, hardo sie stawial, tym razem dziwnie
powolnym sie okazat i w milczeniu poszedt dalej,
droscig spogladajgc na staruszka, ktory nigdy napro-
zno nie wyciggat wedki. Podeszty wiekiem mezczyzna
skonczywszy potéw, zamyslat powraca¢ do domu. Wy-
dobyt z kieszeni ceratowy woreczek i pochylit sie nad

Z Zaz-



naczyniem wybierajgc ryby. Wtem wpadt w szafliczek
dosyc¢ spory kamien. Twarz i odziez nieznajomego opry-
skata woda. W tejze chwili dat sie stysze¢ przerazliwy
krzyk, staruszek sie odwrdcit i ujrzat lezagcego na ziemi
Franusia, ktérego zawziecie targat Neptun.

— Neptus, do nogi — glosno zawotat. Pies pu-
Scit ofiare, przybiegt do pana, a Franus chromajac tro-
che, pospiesznie podazyt do Tomusia.

— Jak ty wygladasz! — zawotat Tomus, zanoszac
sie od Smiechu — spojrzyj na twe odzienie. — Istotnie
odzienie byto cate podarte.

Rzecz sie tak miata.
raza¢ sie na Smiesznos¢, szukat tylko pozoru, aby zakon-
czy¢ niefortunng wyprawe na ryby. Czy przypadkiem,
czy naumyslnie szarpnat tak silnie wedka, iz haczyk za-
czepiwszy sie o podwodne Kkorzenie drzewa, utkwit
w nich i sznurek sie zerwat Mial wprawdzie Tomus
w zapasie jeszcze jeden haczyk i sznurek, ale o tem nie
powiedziatl Franusiowi. Kontent byt w duszy z tego, co
sie stato, bo mogt, jak sadzit, z honorem wyjs¢ z tej spra-
wy. Przypomniat sobie, ze miat w kieszeni proce gu-
mowa,.

Tomus, nie chcac diuzej na-

d. ¢ n)

SZARADA.
przez Ewe Marye.

Drzewo z rodziny szyszkowatych licznej,
Lub stopien, grajac, dobrze go znamy,
Dyatoniczno - chromatycznej
Gamy.

EAMIGEOWKA SYLABOWA,
utozyta Ro6zana gatazka.

Z nastepujgcych sylab: Ba—brest—dam—da—dy—
dor—el—gor—inn—jar—Ile—Ilec—Ilitz—kand—ka—o—or
pat—po—ry—ro—ryusz—set—ta — za — an — yi — utozyc¢
wyrazy, ktérych znaczenie: i. Miasto z uniwersytetem
w gub. Inflanckiej. 2. Narzedzie do pisania u starozy-
tnych. 3. Miasto na Szlgsku. 4. Niemiecka nazwa miasta
na Szlgsku. 5. Doptyw Dunaju. 6. Rzeka w Niemczech,
7. Miasto w chinskim Turkestanie. 8. Jeden z najsil-
niejszych fortobw wojennych w Europie. 9. Nazwa jednej
z odnog Nilu. 10. Miasto w Hollandyi. 11. Dwie samogto-
ski. 12. Imie kréla pokonanego pod Gangamela. 13. Grupa
wysp potud. Ameryki. Poczatkowe litery tych wyra-
row czytane z gory na doét, i koncowe w tymze kierunku
utworzg pseudonym osoby, dla ktorej tamigtdbwke uto-
zono.

ROZWIAZANIA DO N-ru 20-go.

Szarady: Ty — ton.
tLamigtéwki arytmetycznej: 2 7 6
9 5 1
4 3 8

AoaBoaeHo lJeHaypoio. BapinaBa 11 Ma« 1892 r.
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Skrzynka do listow.

Maryni Swid. postali§my zadany numer.
Urania przystata nam bardzo dobre rozwigzanie, serdecznie
dziekujemy nowej korespondentce.

Dwém Czestawom taka sama nalezy sie pochwata; wielka
nam to sprawia przyjemno$¢, gdy widzimy dziatwe naszg szczerze
zajetg tem, co jej w pisemku naszem podajemy.

Jadzi i Mani Szr. dziekujemy za pamie¢ o koloniach letnich,
rowniez jak Marysi i Anusi Sok.: W poczciwych, gorgcych serdusz-
kach nadzieja, ze ze Smiercig d-ra Fritschego nie upadnie dobro-
czynny pomyst, ktory zmarly tak skutecznie wprowadzat w wyko-
nanie. Jakkolwiek niema jeszcze potrzebnych na ten cel fundu-
szOw, zbiorg sie jednak zapewne, skoro sg tak poczciwe istotki
jak owa dziewczynka, ktora obrgbianiem chusteczek i wykonywa-
niem innych rob6t domowych zapracowata sumke na kolonie przysta-
na. Taka coreczka stusznie moze pochlubi¢ sie mama, ktorej slemy
wyrazy powazania i wdziecznosci za uznanie z jakiem do nas sie
zZwraca.

Szan. pani S., nie naszg jest zastuga, ze céreczka pani poczuwa
sie do obowigzku wzgledem drugich, ze obowigzek ten spetnia kosz-
tem wyrzeczenia si¢ wtasnej przyjemnosci. Nie pismo nasze to spra-
wia, nie zawarte w niem nauki, upomnienia, lub nawet najgoretsze
odwotywania sie do serc mtodych czytelnikbw — sprawia to duch,
w jakim czytane sg stowa nasze—zdrowa i czysta atmosfera do-
mu, co juz wylgcznie rodzicéw jest zastuga.

Poniewaz Jdzio koresponduje tylko z kolegami, przeto redak-
cya odpowiada Dumce H., ze pochwaly udzielajg sie nie na od-
dzielnem piSmie lecz tylko drukuja w Wieczorach, a takze,
ze datki na kolonie letnie przyjmujg sie i obecnie i w kazdym
czasie, gdyz dzieci kolejno przez cale lato wyprawia¢ sie bedg na
wie$, o ile starczy na to funduszéw; za datek w imieniu biednych
przesytamy Dumce Bog zaptac.

P. Urbanowska (bo do niej to zapewne, jakkolwiek pod inng
nazwa, przesyla powinszowanie na $-tg Zofie Niezabudka Z nad
Chomoru) odebrawszy liscik, ktory jej doreczyliSmy, serdecznie za
pamie¢ dziekuje.

Niezapominajko Z nad Warty, wiem ze dawng jeste$ korespon-
dentka i pochlebia mi to niezmiernie, ze sie do mnie zwracasz z za-
daniami. Nuty kosztujg z przesytkg kop. 40; reszta pozostaje do
rozporzadzenia. Nie chciatam braé¢, bo papier taki pozotkty, ale
to dla tego, ze dawno wydane. Przeczytaj uwaznie odpowiedzi,
a dowiesz sig tego o co pytasz. JOzio juz sie wreszcie doczekat
korespondentéw, Gotgbka i ja mamy korespondentki, wszystko
utozyto sie wiec jak trzeba i wszyscy jesteSmy zadowoleni. Jak
Gotgbke tak i mnie, idaca za jej przyktadem, nie nudza niczyje li-
Sciki, prosze cie wiec, CiSZO Wieczorna, nie czyn nawet takich
przypuszczeii. Razem z tobg ciesze sie z wiosny: od tego przecie
jestem Jaskdtka.  Figlarki za$ sq od tego, aby sobie zartowac
z tych, co nie majg przymiotu cierpliwosci.  Cierpliwo$¢ odniosta
jednak pozadany skutek, jak to widzisz z odpowiedzi mojej do
Niez. Z nad W. Jakie wy wszystkie dobre jesteScie dla mnie, cho¢
sie znamy od tak niedawna! Murzynko Z nad Prosny, napisatas
do mnie taki mity, taki serdeczny liscik, taka mi Sliczng przysta-
ta$ zagadke, ze za to wszystko rowniez jak i za zasitek na kolonie
letnie musiatabym usciska¢ cie gorgco, chocbym byta nawet naj-
gorszg z jaskdtek. 1 tobie dziekuje, MarzycielkO, a przytem wy-
wdzieczam ci sie doniesieniem zgdanej wiadomosci.  Przykra to
rzecz mie¢ do czynienia z roztrzepanemi; wypracowania twego nie
byto wcale na konkursie. Bardzo mi cie zal, bo to niemito pra-
cowa¢ na darmo, innym razem adresuj wprost do redakcyi, a tym-
czasem i ty, i wszystkie bywajcie mi zdrowe i pamietajcie, ze zaw-
sze z wami Swiegota¢ rada.

Jaskotka.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr 11.



